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som i Norge @nsker a erverve vern ved
patent
varemerke
design

gir herved

HAMS@ PATENTBYRA ANS
BOKS 171, N-4302 SANDNES

eller den han méatte bemyndige, fullmakt til &
representere meg/oss overfor Styret for det
industrielle rettsvern, Oslo, i alt som angar vernet,
samt pa min/vare vegne & motta forkynnelser og
andre prosessuelle meddelelser vedr. vernet, alt i
overensstemmelse med gjeldende lov.
Fullmektigen er bemyndiget til eventuelt & trekke
sgknaden tilbake.

Fullmektigen er bemyndiget til & overdra denne
fullmakten til en annen fullmektig.

Fullmakten og oppdragsvilkarene gjelder ogsa
avdelte og utskilte spknader samt tilleggsseoknader
og korresponderende sgknader som viderefares i
andre land.

Jeg/vi er innforstatt med og aksepterer de generelle oppdragsvilkarene som er
gjengitt pa baksiden
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Generelle oppdragsvilkar
Oppdraget

1. Hamsa Patentbyrd ANS (heretter kalt HP) skal med tilbartig
cmhu ivareta Oppdragsgivers interesser og skal utfere mottatte
oppdrag fagmessig og | overensstemmelse med god yrkesskikk.
HP skal der god yrkesskikk filsier dette, hemmelighoide
Informasjon moitatt fra Oppdragsgiver.

HP skal kunne regne med nzert samarbeid med Oppdragsgiver
som skal stille il radighat defaljerte opplysninger om den aktuelle
sak. Nar det skal inngis seimad om immateriell beskyttelse, skal
Oppdragsgiver informere HP om oppdragets omfang, tidligere
fignende saker, og om tidligere inngitte saknader og publikasjoner
som vedrarer sammae eller lignende tema cg som Oppdragsgiver
kjenner &l

Oppdragsgiver er ansvarlig for at han, i den utstrekning oppdraget
krevar det, har raderett over gjenstanden for oppdraget
(oppfinnelsen, designet, varemerket osv.) innbefatiet underlag, slik
som tegninger og annen dokumentasjon som er overlatt til HP.

Bare nér det Inngas spesiell avtale om dette, utfarer HP
bakgrunnsundersekelser angaende eldre rettigheter, kjent teknikk
eller formgivaing.

HP skal ha slik kempetanse at HF pé fuligod méte kan vifere
appdraget. Oppdragsgiver skal gi HP de ngdvendige fullmakter.

2. HP skal bestreba seg pa & gjennomfere oppdraget uten
forsinkelse.

Betaling

3. Dersom honorar ikke er blitt avialt pa forhand, skat HP’s honorar
belgpe seg tif det som HP vanligvis krever for oppdrag av lignende
arl.

Utfarie tienaster faktureres idet hele eller deler av oppdraget er
utfart.

Far viderefaring av sgknad i utlandet samt ved andre starre utlegg,
ma et angitt a-konlo-befap veere innbetalt.

Standard betalingsvillkar er fakiuradato + 14 dager. Avvik fra dette
skal avtales med HP,

HP har rett fil & be ore, samt & ha mottatt, forskuddbetaling fer oppdraget
pabegynnes.

| tilfelle Oppdragsgiver far veere & betale eiler nekter & betale, kan
HP innstille videre saksbehandiing i alle oppdrag for oppdragsgiver.

Ansvar for saksinformasijon

4. Nar dokurnenter som er utarbeidet av HP overlates til
Cppdragsgiver for giennomgang og kemmentar, forutsettes det at
Cppdragsgiver kontrollerer at innholdet | dokumentens er korrekt.

HP har rett til 4 g& ut fra at Oppdragsgiver fullt ut aksepterer hele
innholdet i slike dokumenter dersom Oppdragsgiver ikke
omgaende gir skiiftlig uttrylds for noe annet,

5. HP skat holde Oppdragsgiver informert om saksbehandlingen.
Oppdragsgiver har plikt &l & forsyne H” med de oppgaver som er
ngdvendige for at HP skal kunne behandie saken.

Tidsfrister

6. Dersom det er tidsfrist | saken, ma Oppdragsgiver stilie ti
radighet ali relevant informasjon i tide for at arbeidet skal kunne
utfares med tilberlig neyaktighet. Sa vel HP som Cppdragsgiver
skal overholde offisielle tidsfrister som de er blitt informert om.

Dersom Oppdragsgivers instrukser ikke motlas | god tid fer fristens
utimp, bar HP, der dette er mulig, mot rimetig honorar og
godtgjerelse for utlegy, seke om fortengelse av fristen dersom
omstendighetene ikike tafer for noe annet.

Nar oppdrag eller instrukser niar HP for sent, &itas HP fra ait ansvar
for ikke & ha behandlet saken.

Engasjement av tredjepart

7. HP har relt til 4 engasjere en annen, eksempelvis tekniske
tegnere, til utfarelse av oppdraget elfer deler av dette mot
taushetsplikt tilsvarende den som gjelder for HP. Den som
engasjeres skal velges med tilbarlig omhu. HP er ikke ansvarlig for
arbeid utfert av en annen utenfor Norge, eksempelvis en
utenlandsk patenifullmektig.

Reklamasjonsansvar

8. Bersom Oppdragsgiver vil paberope seg at tleneste som HP har
utfert er feil eller har pafert ham skade, skal han underrefte HP om
dette umiddelbart og innen 30 dager efter at han er blitt
oppmerksom pa eller burde ha blitt oppmeriksom pa feilen
(reklamasjon). Reklamasjen kan dog ikke skje senere enn ott &r
ctter at det arbeid som omfattes av reklamasjonen er avsiutiet,

Dersem HP pa grunn av uakisomhet volder ekonomisk skade for
Oppdragsgiver, svarer HP for sadan bevist skade med belap
tilsvarende maksimum NOK 5.000.000 (fem miliioner norske
kroner). Dersom omfanget av slik skade ikke bevises, er HP's
ansvar begrenset tit det honorar Oppdragsgiver har betalt til HP |
saken.

HP skat ha ansvarsforsikring med et forsikringsbelep pa
NCK 5.000.000 {fem: millioner norske kroner). Dersom
Oppdragsgiver mnsker hayere forsikringsbeskyttelse, er
Oppdragsgiver ansvarlig for de kostnader dette innebeerer.

Representasjonsopphar

9. HP har rett tit & frasi seg represantasjonen dersom oppdraget
endres vesentlig eller utvides i innhold eller omfang. HP har ogsa
rett til & frasi seg representasjonen dersom Cppdragsgiver
fremsetter enske som innebaerer at HP skat fravike kravet om god
yrkesskikk. Likeledes har HP rett til 4 frasi seg representasjon ved
fare for interessekonilikt meliom to eller flere av HP’s
oppdragsgivere. Etter representasjonsopphear er HP ikke forpliktet
til & videreformidle meddeletser i saken som HP fortsatt eventuelf
kan komme 8l & motia, studere disse eller besvara dem, Det
samme gjelder dersom Oppdragsgiver har giit instrukser om at
saken skat avsluties efler strykes fra HP's register. HP har rett til &
makulere alle saksdokumenter 6 maneder etter at saken er
avsluttet.

Begrensninger

10. Det forutsettes at Oppdragsgiver gir akt p4 og noterer seg
meddelelser om tidsfrister nér det gjelder opprettholdelse eller
fornyelse av immateriell beskytielse. Dersom Oppdragsgiver
ensker at en immateriell beskyttelsesrett skal cpprettholdes, og
selv om han ikke har mottatt paminnelse fra HP om oppreitholdelse
elier fornyelse, forutsettes det at han pa eget initiativ | god tid far
uflepet av tidsfristen gir HP nadvendige instrukser for
opprettholdelse av beskyttelsen.

Oppdragsgivers instrukser om opprettholdelse av eller avstielse
fra en beskyitelse skal vaere skriftige, fullstendige og klare.

Dersom instruksjoner og nadvendig betaling ikke kommer inn i tide,
ma HP ga ut fra at Cppdragsgiver ensker & avsta fra beskytielsen.

Ved enhver betalingsoverfgring via bank eller post er det
Oppdragsgivers ansvar a forvisse seg om at betalingen er registrert
motiatt av HP.

Opplysningsplikt

11. Alie meddelelser fra HP til Oppdragsgiver skal sendes til den
siste adresse som Oppdragsgiver har angitt. Oppdragsgiver har
plikt til & holde HP underrettet om sin adresse. Dersom HP ikke kan
f& kontakt med Oppdragsgiver pa grunn av at adresseendring ikke
er meldt, er HP ikke lenger forpliktet til 4 foreta handiinger i saken.
HP er heller Ikke ansvarlig for falger av dette.

12. Oppdragsgiver erkleerer seg hermed innforstatt med og
godkjenner at hans navn, adresse, telefonnummer, faksnumsmer, a-
post og andre relevante personlige opplysninger i
cverensstemmelse med det som er angitt i Lov om behandling av
personopplysninger (personopplysningsloven) samies, behandles
og lagres av HP gjennom elektronisk databehandling, pa
elektroniske etler andre medier, online eller manusit.

Tvistemal

13. Eventuelle tvister som har sitt utspring i denne avtale skal
sekes last giennom forhandlinger mellom partene. Skulle stike
forhandlinger ikke fare fram, vedtar partene Sandnes tingrett som
rett verneting.




